(
blumfeldt

WARNUNG: NUR FUR DEN EINSATZ IM FREIEN ODER IN
GUT BELUFTETEN BEREICHEN GEEIGNET.

WARNING: ONLY SUITABLE FOR USE OUTDOORS OR IN
WELL VENTILATED AREAS.

Tofino

Gasheizstrahler
Gas Heater

10035940
10035941







Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Erwerb lhres Geréates.
Lesen Sie die folgenden Hinweise sorgfaltig durch
und befolgen Sie diese, um moglichen Schaden
vorzubeugen. Flr Schaden, die durch Missachtung
der Hinweise und unsachgemaBen Gebrauch
entstehen, Gbernehmen wir keine Haftung. Scannen
Sie den QR-Code, um Zugriff auf die aktuellste
Bedienungsanleitung und weitere Informationen
rund um das Produkt zu erhalten.
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() blumfeldt

Chal-Tec GmbH
WallstraBe 16
10179 Berlin
Deutschland

c € 2531-21

Gasheizer fiir AuBBenbereiche

Modell

10035940 10035941

Handelsname

Tofino Blumfeldt

Pin Code

2531DM-0003

Gerateklasse 13B/P(50)
InjektorgrofRe 1,14 mm
Gasdruck 50 mbar
Gastyp Propan, Butan und deren Gemische
Gesamtwame- Maximum 7kw
leistung Minimum 4KW
Maximum 552g/h
Verbrauch
Minimum 315g/h
Zertifizierter Regler nach EN 16129
Gasregler

(Durchflussmenge: max. 1,5 kg/h)

Gasschlauch

Zertifizierter Gasschlauch nach
geltender EN-Norm (max. 1,5 m)

Bestimmungsland

AT, CH, DE, SK, LU

Dieses Gerat wurde in Ubereinstimmung mit EN509 und EN498 sowie
nachfolgenden Anderungen (Gasnormen) entwickelt und hergestellt.
Dieses Gerat entspricht den Vorschriften der Gasverordnung 2016/426/
EU.




SICHERHEITSHINWEISE

Fiir die Verwendung im Freien und an Orten mit ausreichender
Luftzufuhr. Mindestens 25 % des ausreichend beliifteten
Bereichs miissen sich im Freien befinden. Die der Oberfliche ist
die Summe der Wandflidchen. Dieses Gerit ist nicht mit einem
Atmosphirenmessgerit ausgestattet.

e Dieses Gerat darfim Freien oder in einem gut bellfteten Bereich
verwendet werden und darf nicht in Innenrdaumen installiert oder
verwendet werden.

e Wechseln Sie die Gasflasche in einem gut bellifteten Bereich fernab
von Entztindungsquellen wie Kerzen, Zigaretten oder anderen
flammenerzeugenden Geréaten.

e Bewegen Sie dieses Gerat nicht wihrend des Betriebs oder nachdem es

ausgeschaltet wurde, bevor sich die Temperatur abgekihlt hat.

Versuchen Sie nicht, das Gerat in irgendeiner Weise zu verandern.

Die Luftungslocher des Zylindergehauses diirfen nicht blockiert werden.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebene Gasart.

Reparaturen sollten von einer qualifizierten Person durchgefiihrt werden.

Bei starkem Wind ist besonders auf ein Kippen des Gerates zu achten.

Uberpriifen Sie, ob die Reglerdichtung richtig montiert ist und ihre

Funktion erfillt.

e Verwenden Sie dieses Gerat erst, wenn alle Verbindungen auf Dichtheit
geprift wurden.

e Im Falle eines Gasaustritts darf das Gerat nicht verwendet werden.
Dann muss die Gaszufuhr abgeschaltet und das Gerét vor der erneuten
Verwendung untersucht und korrigiert werden.

e Das Gerét sollte vor der Inbetriebnahme und mindestens einmal jéhrlich
von qualifiziertem Servicepersonal tUberprift werden. Bei Bedarf kann
eine haufigere Reinigung erforderlich sein. Der Steuerraum, die Brenner
und die Umluftkanale des Gerates missen unbedingt sauber gehalten
werden.

e Schalten Sie das Gerét ab und tiberprifen Sie es sofort, wenn eine der
folgenden Bedingungen vorliegt: Der Geruch von Gas in Verbindung mit
der extremen gelben Spitze der Brennerflammen.

e Alle Schutzvorrichtungen oder andere Schutzvorrichtungen, die fiir die
Wartung des Gerétes entfernt wurden, miissen vor der Inbetriebnahme
des Gerates ausgetauscht werden.

e Kinder und Erwachsene sollten vor den Gefahren hoher
Oberflachentemperaturen gewarnt werden und sich fern halten, um
Verbrennungen oder Entziindungen der Kleidung zu vermeiden.

Kleine Kinder und Haustiere sollten sorgfaltig beaufsichtigt werden, wenn
sie sich im Bereich des Gerates aufhalten.

e Kleidungoder andere brennbare Materialien diirfen nicht am Gerat
aufgehéngt oder auf oder in der Nahe des Gerétes platziert werden.



Bestimmte Materialien oder Gegenstande, die unter oder in der Nahe
dieses Geréts gelagert werden, werden einer Strahlungswarme ausgesetzt
und kénnen schwer beschadigt werden.

e Stellen Sie keine Gegenstande auf oder gegen dieses Gerat.

Verwenden oder lagern Sie keine brennbaren Materialien in der Néhe
dieses Gerits.

e Sprihen Sie wahrend des Betriebs keine Gase in die Ndhe dieses Gerates.

e Halten Sie immer einen Abstand von mindestens 1 m zu brennbaren
Materialien ein.

o Stellen Sie das Gerat immer auf einem festen, ebenen Untergrund auf.
Die Lagerung der Flasche muss im Freien oder in einem gut bellifteten
Bereich erfolgen.

e Die Lagerung dieses Geréates im Innenbereich ist nur zulassig, wenn die
Gasflasche abgeklemmt und vom Gerét entfernt wird.

e Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den értlichen Vorschriften fiir die
Gasversorgung installiert und gelagert werden.

e Die Schlauchanordnung muss vor der Inbetriebnahme des Geréts
ausgetauscht werden, wenn ein (ibermaRiger Verschleil oder
Abnutzung vorliegt oder der Schlauch beschadigt ist und dass die
Austauschschlauchanordnung der vom Hersteller angegebenen
entspricht.

e SchlieRen Sie das Ventil an der Gasflasche oder dem Regler, bevor Sie das
Geréat bewegen.

e SchlieBen Sie die Gaszufuhr am Ventil der Gasflasche oder am Regler nach
jedem Gebrauch.

e Uberpriifen Sie den Schlauch oder den flexiblen Schlauch einmal im
Monat und bei jedem Flaschenwechsel.

e Der Regler und die Schlauchanordnung miissen sich auRRerhalb von
Laufwegen befinden, tiber die Personen stolpern kénnen, oder in
Bereichen, in denen der Schlauch nicht versehentlich beschadigt wird.

e Die Glasscheibe ist heiB3. Im Betrieb nicht bertihren.

e Wenndie Glasscheibe zerbricht, stellen Sie alle Brenner und
Heizelemente ab und trennen das Gerat von der Brennstoffzufuhr.

e Berihren Sie die Oberflache des Gerats nicht, wenn es heiRd ist.

e Verwenden Sie das Gerét erst nach einer Dichtigkeitspriifung (Lecktest).

e Decken Sie die Pilotflammengruppe und den Brenner nicht ab, wenn Sie
Heizelemente auf den Brenner legen.

WARNUNG

Die Verwendung dieses Gerates in geschlossenen
Raumen kann gefahrlich sein und ist verboten.
Flr den Einsatz im Freien oder in gut bellifteten
Bereichen.

Ein gut bellifteter Bereich muss mindestens 25 %
der offenen Flache aufweisen.

Die Flache ist die Summe der Wandflache.




ZUSAMMENBAU

Aufstellung

Dieses Gerat muss auf einer flachen, stabilen Oberflache, in sicherer
Entfernung zu leicht flammbaren Materialien oder Bauten installiert werden.

e Entnehmen Sie die vier Beine und den Rahmen des Gerats aus der
Verpackung und bringen Sie die vier Beine mit 8 M8x15 Schrauben am
Rahmen an (siehe Abbildung 1).

e Bringen Sie die Halterung mit 4 M8x45 Schrauben an den Beinen an (siehe
Abbildung 2).

e Bringen Sie abschlieRend die beiden Bretter an (siehe Abbildung 3).

Bringen Sie die 3 Gasflaschenabdeckungen, wie in den Abbildungen 4-6
dargestellt, an den Tischbeinen an.
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Entnehmen Sie das Glaspanel und das gesamte Zubehor aus der Verpackung.
Bringen Sie diese wie in den Abbildungen 7-9 dargestellt am Brennerrahmen
an.



Platzieren Sie die Lavasteine
gleichmaRig um den Brenner herum
(siehe Abbildung 10).

Offnen Sie die Abdeckung des
Zindknopfs und legen Sie eine
Batterie des Typs AAAin das
Batteriefach ein. SchlieRen Sie die
Abdeckung anschliel3end wieder
(siehe Abbildung 11).



ANSCHLUSS DER GASFLASCHE

Halten Sie geeignete Kreuzschraubendreher, verstellbare Schraubenschlissel,
Zangen und Maulschlissel bereit. Vergewissern Sie sich vor der Montage,
dass das gesamte Verpackungsmaterial entfernt wurde. Ein flexibler
Gas-Gummischlauch und Schellen (falls erforderlich) werden mit diesem
Gerat mitgeliefert und missen, entsprechend der geltenden nationalen
Vorschriften, verwendet werden. Sie miissen einen Gasdruckregler und eine
Gasflasche kaufen. Der Gasdruckregler muss entsprechend der spezifischen
Gaskategorie (siehe Seite 2) und der richtigen Gasverbrauchsangabe (g/h)
eingestellt werden. Die Verwendung einer Standard 5 kg Flissiggasflasche
wir empfohlen. Die Gasflasche muss entsprechend den Angaben im Abschnitt
,Gasanforderungen® in dieser Bedienungsanleitung ausgetauscht werden.

o Stellen Sie vor der Installation sicher, dass die Gasflasche abgedreht ist
und sich in der Position ,OFF* befindet.

e Positionieren Sie eine Gasflasche an der Seite und keinesfalls unterhalb
des Gerats. Achten Sie darauf, dass die Gasflasche jederzeit fern von Hitze
gehalten und richtig gesichert wird.

e SchlieBen Sie die Gasflasche mit der Hand an.

e Verbinden Sie den Schlauch mit dem Gerat und dem Gasdruckregler.
Ziehen Sie die Schraube der Schlauchklemme mit einem Schraubenzieher
fest.




10

INBETRIEBNAHME UND BEDIENUNG

Zindung

kleine

Flamme  8roBe
Flamme

Anziindhinweise

Fuhren Sie vor dem Entziinden des Geréts einen Lecktest in einem gut bellf-
teten AuRenbereich durch. Bei der ersten Verwendung und nach jedem Gas-
flaschenwechsel muss der gesamte Gaskreislauf entltiftet werden. Drehen Sie
hierfir den Kontrollknopf gegen den Uhrzeigersinn in die Zindposition und
halten Sie diesen dort eine Minute lang gedruickt, bevor Sie den Zindknopf drii-
cken.

1

Stellen Sie sicher, dass die Gasflasche (voll 4/5 der Kapazitat) Fliissiggas
enthilt. Drehen Sie das Gasflaschenventil in die Position ,ON“ und schlie-
3en Sie das Gasflaschenfach.

Stellen Sie sicher, dass sich der Kontrollknopf in der Position ,OFF" befin-
det.

Driicken Sie den Kontrollknopf nach unten und drehen Sie diesen wahrend-
dessen gegen den Uhrzeigersinn in die untere Position (kleine Flamme).
Dricken Sie gleichzeitig den Ziindknopf. Der Ziinder wird dann automa-
tisch entziindet. (Es besteht ebenfalls die Mdglichkeit, anstatt des Ziind-
knopfes ein langes brennendes Streichholz zu verwenden, welches dem
Zunder vorsichtig gendhert wird.)

Wenn der Brenner in niedriger Position (kleine Flamme) entzlindet wurde,
kénnen Sie aufhéren, den Zindknopf zu dricken. Halten Sie den Kontroll-
knopf noch fiir einige Sekunden gedriickt (nicht langer als 15 Sekunden)
um das Thermoelement zu erhitzen (FSD). Lassen Sie den Kontrollknopf
anschlieBend los. Das erste Entziinden dauert meistens etwas langer, da
sich noch Luft im Gaskreislauf befindet.

Wenn der Brenner nicht an bleibt, warten Sie 1 - 2 Minuten und wiederho-
len Sie anschlieRend die Schritte 3 und 4.

Der Brenner ist nun in der Minimalposition entziindet (kleine Flamme).
Die Warmeeinstellung kann durch Drehen des Kontrollreglers von der
Minimalposition (kleine Flamme) in die Maximalposition (groBe Flamme)
angepasst werden.



8. Drehen Sie nach dem Entzinden den Kontrollregler von der Minimal- in die
Maximalposition, um die Stabilitat der Flamme zu Gberprufen.

9. Wenn die Flamme durch Wind oder aus sonstigen griinden erlischt, wird
die Gasversorgung automatisch durch die Flammensicherung (FSD) unter-
brochen.

Hinweis: Beim ersten Einschalten kann der Brenner laute Geradusche verur-
sachen. Sollten Sie beim Entziinden des Brenners Probleme haben, siehe Ab-
schnitt ,Fehlersuche und Fehlerbehebung®

Gerit ausschalten

1. Bringen Sie den Kontrollregler in die Position ,OFF*.

2. Drehen Sie das Gasflaschenventil zu (Position ,OFF*).

3. Lassen Sie das Gerét, bevor Sie dieses an einen anderen Ort stellen, abkiih-
len (mindestens 30 Minuten).

Erneutes Anziinden

1. Bringen Sie den Kontrollregler in die Position ,OFF*,

2. Warten Sie vor dem erneuten Entziinden mindestens 5 Minuten, damit das
Gas sich verflichtigen kann.

3. Wiederholen Sie die Schritte im Abschnitt ,Entziinden®.

11
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LECKTEST

Dieses Gerat muss regelmaRBig auf Dichtheit geprift werden, und eine sofortige
Uberpriifung ist erforderlich, sobald Gasgeruch festgestellt wird.

e Stellen Sie eine Seifenlésung aus einem Teil flissigem Spllmittel auf drei
Teile Wasser her. Die Seifenlosung kann mit einer Seifenflasche, einer Birs-
te oder einem Tuch auf die in der obigen Abbildung gezeigten Stellen auf-
getragen werden.

e Das Ventil der Gasflasche sollte sich an diesem Punkt des Lecktests in der
Position ,OFF* (aus) befinden. Nachdem die Seifenlésung auf die Gasan-
schllsse aufgetragen wurde, muss das Ventil der Gasflasche in die Position
,ON*(ein) gedreht werden.

e Wennein Leck vorhanden ist, bilden sich an der entsprechenden Stelle Sei-
fenblasen.

e Im Falle eines Lecks ist die Gaszufuhr sofort abzudrehen. Ziehen Sie alle
undichten AnschlUsse fest. Drehen Sie anschliel3end die Gaszufuhr erneut
auf und fiihren Sie einen erneuten Lecktest durch.

e Ersetzen Sie falls notwendig, den Dichtungsring (gemaf EN 549 Klasse B2)
oder Material, welches zur Garantie der Dichtigkeit verwendet wird (ge-
maR EN 751-1 Klasse I).




GASANFORDERUNGEN

e Verwenden Sie ausschlieBlich bim Hersteller empfohlene Gasflaschen.

e Damit das Gerét sicher verwendet werden kann muss ein Gasdruckregler
(zugelassen fur eine Betriebstemperatur tiber 50 °C) verwendet werden,
welcher EN 16129 entspricht. Zusatzlich muss ein dem nationalen
Standard entsprechender Gasschlauch, mit einer Maximallange von
1,5 Metern und zugelassen fiir eine Betriebstemperatur tiber 60
°C verwendet werden. Ersetzen Sie den Gasdruckregler oder den
Gasschlauch falls erforderlich. Gasdruckregler sollten maximal 10 Jahre
verwendet werden.

e Der flexible Gasschlauch muss sich im Gasflaschenfach befinden und darf
nicht abgeknickt werden.

e Verwenden Sie das Geréat niemals, wenn der Gasdruckregler beschadigt
ist,

e SchlieRen Sie das Gerat niemals direkt an eine Gasflasche ohne
Gasdruckregler an.

e Drehen Sie das Gasflaschenventil, wenn das Gerat nicht in Verwendung
ist, zu (Position ,OFF").

e Fihren Sie nach dem Gasflaschenwechsel immer einen Lecktest durch.
Verwenden Sie das Gerat keinesfalls, wenn sich Blasen bilden. Testen Sie
niemals mit offener Flamme ob Lecks vorhanden sind - dies ist gefahrlich!

Gasflaschenanforderungen

e Die verwendete Gasflasche muss den nationalen Anforderungen
entsprechen.

e Die Gasflasche sollte Gber eine Schutzkappe zum Schutz des
Gasflaschenventils verfligen und zu maximal 80 % der Gesamtkapazitat
befiillt sein.

e Wenden Sie sich bei Fragen zum Umgang mit Gasflaschen an lhren
Gasflaschenhandler.

e Verwenden Sie niemals eine beschadigte Gasflasche.

e Tauschen Sie Gasflaschen immer in gut bellifteten AuBenbereichen aus.
Achten Sie darauf, dass der Gasflaschenwechsel in sicherer Entfernung zu
Zundquellen (Kerzen, Zigaretten, offene Feuer etc.) erfolgt.

o Gasflaschen missen immer in aufrechter Position verwendet werden.

e Lagern Sie zuséatzliche Gasflaschen nicht in der Nahe des Gerits.

13
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REINIGUNG UND PFLEGE

Damit Sie das Gerét flir mehrere Jahre in einwandfreiem Zustand verwenden
kénnen, ist eine regelmafige Reinigung und Wartung des Gerats erforderlich:

e Lassen Sie das Gerat mindestens einmal jahrlich von einer hierfir
qualifizierten Fachkraft Giberprifen. Eine haufigere Reinigung kann
abhangig von der Verwendungshaufigkeit des Geréts erforderlich sein.

e Halten Sie die duBeren Oberflachen sauber und frei von brennbaren
Materialien.

e Verwenden Sie zur Reinigung warmes Seifenwasser. Verwenden Sie
keinesfalls leicht flammbare oder aggressive Reinigungsmittel.

e Achten Sie bei der Reinigung darauf, dass der Bereich um den Brenner
herum trocken bleibt. Wenn die Gasregelung nass wurde, ersetzen Sie
diese und verwenden Sie das Gerat erst nach dem Ersetzen wieder.

e Der Brenner, gasfihrende Leitungen und der die Gasflasche umgebende
Bereich missen sauber gehalten werden.

e Halten Sie die Luftwege frei. Achten Sie darauf, dass die Regler, Brenner
und Gasleitungen sauber sind. Mogliche Anzeichen einer Blockade konnen
sein:

- Gasgeruch Flamme mit extrem gelber Flammenspitze
- Das Gerét gluht ungleichmaRig.
- Das Gerat macht knackende Gerédusche.

e Eskannvorkommen, dass Spinnen und Insekten in den Brennern oder
den Brennero6ffnung Nester bauen. Die Verwendung des Geréts kann
dadurch unsicher werden. Reinigen Sie die Brenner&ffnungen mit einem
Pfeifenreiniger. Mit komprimierter Luft konnen kleinere Partikel entfernt
werden.

e Kohlerlickstande kénnen ein Brandrisiko darstellen. Reinigen Sie das
Gerat beim Auftreten von Kohleriickstanden mit warmem Seifenwasser.

e Entnehmen Sie nach dem vollstdndigen Abkuhlen die Lavasteine aus der
Schale und entfernen Sie alle Verunreinigungen mit einer weichen Birste.
Reiben Sie die Schale anschlieBend mit einem weichen Tuch aus.

e Legen Sie die Lavasteine nach der Reinigung wieder in die Schale.

e  Zur grindlichen Reinigung empfiehlt sich ebenfalls die Verwendung eines
Staubsaugers.

Hinweis: In salziger Umgebung (wie beispielsweise in Meernahe) treten
Abnutzungserscheinungen schneller auf als gewdhnlich. Uberpriifen Sie

die Bereiche, in welchen Korrosion auftritt regelmafig und reparieren

Sie diese. Hartnackige Flecken, Verfarbungen und Rost kdnnen auftreten,
wenn das Gerat harschen Wetterbedingungen ausgesetzt ist. Achten Sie
darauf, dass Pulver oder sonstige Lésungen nicht mir den lackierten oder
Plastikkomponenten in Beriihrung kommen, um Schaden zu vermeiden.
Nach langer Verwendung kann eine Verfarbung auftreten und dies ist
normal. Wenden Sie sich an den Hersteller oder den Kundendienst, wenn Sie
Ersatzteile wie beispielsweise Schlauche, Thermoelement, Ziinder, Lavasteine
etc. bendtigen.

15
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Achtung: Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlenes Zubehor.
Andernfalls erlischt die Garantie und es kann zu gefahrlichen Situationen
kommen.

Lagerung nach der Verwendung

Das Geréat kann im Innenraum gelagert werden, wenn die Gasflasche aus dem

Gerét entfernt wurde.

e Drehen Sie den Kontrollknopf in die Position ,OFF* (aus).

e Lassen Sie das Gerat vollstandig abklhlen.

e Drehen Sie die Gasflasche zu (Position ,OFF*).

e Lagern Sie das Gerat in aufrechter Position, an einem geschiitzten Ort

(sicher vor direkter Sonneneinstrahlung, Regen, Hagel, Schnee, Staub und
anderem Schmutz).

Decken Sie das Gerat wenn gewiinscht ab, um Schmutzansammlungen in
den Luftdurchldssen zu vermeiden.

Hinweis: Decken Sie das Gerét erst dann ab, wenn es vollstandig abgekhlt ist.

Lagerung, wenn das Gerit iiber einen langeren Zeitraum nicht verwendet
wird / vor dem Transport

Drehen Sie den Kontrollknopf in die Position ,OFF“ (aus).

Lassen Sie das Gerét vollstandig abkiihlen.

Drehen Sie die Gasflasche zu (Position ,OFF*).

Entnehmen Sie die Gasflasche aus dem Gerit.

Der Lagerungsort der Gasflasche sollte sich idealerweise in einem
sicheren, gut bellifteten AuBenbereich befinden. Lagern Sie die Gasflasche
nicht an Orten, an denen Temperaturen tiber 50 °C herrschen.

Lagern Sie das Gerat in aufrechter Position, an einem geschiitzten Ort
(sicher vor direkter Sonneneinstrahlung, Regen, Hagel, Schnee, Staub und
anderem Schmutz).

Decken Sie das Gerat wenn gewiinscht ab, um Schmutzansammlungen in
den Luftdurchldssen zu vermeiden.

Hinweis: Decken Sie das Gerét erst dann ab, wenn es vollstandig abgekhlt ist.




FEHLERSUCHE UND FEHLERBEHEBUNG

Problem

Méogliche Ursache

Lésung

Der Brenner geht nicht an

Der Kontrollknopf
befindet sich nicht in der
Maximalposition (GroRe
Flamme).

Drehen Sie den
Kontrollknopf in die
Maximalposition (groRe
Flamme).

Das Gasflaschenventil ist
geschlossen

Offnen Sie das
Gasflaschenventil

Die Brennero6ffnungen
oder der Brenner sind
blockiert

Reinigen oder ersetzen Sie
die Brennerdéffnungen

Luft in den Gasleitungen

Drehen Sie die Gaszufuhr
auf und halten Sie

den Kontrollknopf fiir
1-2 Minuten, oder bis
Gasgeruch auftritt,
gedriickt

Niedriger Gasdruck

Wenn der Fiillstand der
Gasflasche niedrig oder
diese leer ist, tauschen Sie
die Gasflasche aus

Der Ziinder funktioniert
nicht

Ziinden Sie die Flamme mit
einem Streichholz an und
ersetzen Sie den Zlinder
durch einen neuen

Der Brenner bleibt nicht
an

Schmutzansammlungen
rund um das Flammenbett

Entfernen Sie den Schmutz

Die Verbindung
zwischen Gasventil und
Flammengruppe ist locker

Ziehen Sie die
Verbindungen fest und
fuhren Sie einen Lecktest
durch

Das Thermoelement ist
fehlerhaft

Ersetzen Sie das
Thermoelement

Niedriger Gasdruck

Tauschen Sie die
Gasflasche aus

17
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Problem

Moégliche Ursache

Lésung

Die Brennerflamme ist zu
niedrig.

Die AuRentemperatur
ist hoher als 5 °C und die
Gasflasche ist zu weniger
als 25 % gefullt

Tauschen Sie die
Gasflasche aus

Der Schlauchiist
abgeknickt

Machen Sie den Schlauch
gerade und flihren Sie
einen Lecktest durch

Der Kontrollknopf
befindet sich in der
Maximalposition (groRe
Flamme)

Drehen Sie den
Kontrollknopf in

die Position ,OFF",

lassen Sie das Gerat

auf Raumtemperatur
abktihlen und tiberpriifen
Sie den Brenner und die
Brenneroffnungen auf
Blockaden

Kohleansammlung

Schmutz auf Brenner

Reinigen Sie den Brenner

Flammenrtickschlag
(Flammen im
Brennerinneren)

Die Brennerdéffnungen sind
blockiert

Schalten Sie das Gerat
aus und drehen Sie

das Gasflaschenventil
zu. Entfernen Sie die
Blockade. Entziinden
Sie den Brenner nach
einigen Minuten erneut.
Wenden Sie sich an
den Kundendienst, falls
das Problem weiterhin
besteht.

Dicker schwarzer Rauch
tritt auf

Blockade im Brenner

Drehen Sie den
Kontrollknopf in

die Position ,OFF",
lassen Sie das Gerat

auf Raumtemperatur
abkihlen und entfernen
Sie die Blockaden um
Brennerinneren und
BrennerauBeren.




SPEZIELLE ENTSORGUNGSHINWEISE FUR
VERBRAUCHER IN DEUTSCHLAND

Entsorgen Sie lhre Altgerate fachgerecht. Dadurch wird gewahrleistet, dass
die Altgerdte umweltgerecht verwertet und negative Auswirkungen auf die
Umwelt und menschliche Gesundheit vermieden werden. Bei der Entsorgung
sind folgende Regeln zu beachten:

e Jeder Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, Elektro- und
Elektronikaltgerate (Altgerate) sowie Batterien und Akkus
getrennt vom Hausmiill zu entsorgen. Sie erkennen die
entsprechenden Altgerate durch folgendes Symbol der
durchgestrichene Miilltonne (WEEE Symbol). |

e Sie haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kdnnen, vor der Abgabe an einer Entsorgungsstelle
vom Altgerat zerstérungsfrei zu trennen.

e Bestimmte Lampen und Leuchtmittel fallen ebenso unter das Elektro- und
Elektronikgesetz und sind dementsprechend wie Altgerate zu behandeln.
Ausgenommen sind Glihbirnen und Halogenlampen. Entsorgen Sie
GlUhbirnen und Halogenlampen bitte tiber den Hausmidill, sofern Sie nicht
das WEEE Symbol tragen.

e Jeder Verbraucher ist flr das Loschen von personenbezogenen Daten auf
dem Elektro- bzw. Elektronikgerat selbst verantwortlich.

Riicknahmepflicht der Vertreiber

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fur Elektro- und Elektronikgerate von
mindestens 400 Quadratmetern sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufflache von mindestens 800 Quadratmetern, die mehrmals im
Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf
dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerates an einen Endnutzer
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen Geréateart, das im Wesentlichen die
gleichen Funktionen wie das neue Gerét erfiillt,am Ort der Abgabe oder in
unmittelbarer Nahe hierzu unentgeltlich zurtickzunehmen und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerate, die in keiner duBeren
Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im Einzelhandelsgeschaft
oder in unmittelbarer N&dhe hierzu unentgeltlich zurliickzunehmen; die
Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder Elektronikgeréates
geknlpft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart beschrankt.
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e Beieinem Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln
ist die unentgeltliche Abholung am Ort der Abgabe auf Elektro- und
Elektronikgerate der Kategorien 1, 2 und 4 gemaR § 2 Abs. 1 ElektroG,
namlich Wairmeutbertrager, ,Bildschirmgerate” (Oberfliche von mehr
als 100 cm?) oder ,GroRgerite” (letztere mit mindestens einer duBeren
Abmessung liber 50 Zentimeter) beschrankt. Flr andere Elektro- und
Elektronikgerate (Kategorien 3, 5,6) ist Riickgabeméglichkeit in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen Endnutzer zu gewéhrleisten

e Altgerate durfen kostenlos auf dem lokalen Wertstoffhof oder in
folgenden Sammelstellen in Ihrer Nahe abgegeben werden:
www.take-e-back.de

e Fir Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1, 2 und 4 an bieten
wir auch die Méglichkeit einer unentgeltlichen Abholung am Ort der
Abgabe. Beim Kauf eines Neugerats haben sie die Moglichkeit eine
Altgeratabholung Giber die Webseite auszuwahlen.

e Batterien kénnen tberall dort kostenfrei zurtickgegeben werden, wo sie
verkauft werden (z. B. Super-, Bau-, Drogeriemarkt). Auch Wertstoff- und
Recyclinghdfe nehmen Batterien zurtick. Sie kdnnen Batterien auch per
Post an uns zurlicksenden. Altbatterien in haushaltstiblichen Mengen
konnen Sie direkt bei uns von Montag bis Freitag zwischen 07:30 und
15:30 Uhr unter der folgenden Adresse unentgeltlich zurlickgeben:

Chal-Tec GmbH

Member of Berlin Brands Group
Handwerkerstr. 11

15366 Dahlwitz-Hoppegarten
Deutschland

o  Wichtig zu beachten ist, dass Lithiumbatterien aus Sicherheitsgriinden
vor der Riickgabe gegen Kurzschluss gesichert werden miissen (z. B. durch
Abkleben der Pole).

e Finden sich unter der durchgestrichenen Miilltonne auf der Batterie
zuséatzlich die Zeichen Cd, Hg oder Pb ist das ein Hinweis darauf, dass die
Batterie gefahrliche Schadstoffe enthalt. (»Cd« steht fir Cadmium, »Pb«
far Blei und »Hg« fir Quecksilber).

Hinweis zur Abfallvermeidung

Indem Sie die Lebensdauer lhrer Altgerate verlangern, tragen Sie dazu

bei, Ressourcen effizient zu nutzen und zusatzlichen Mill zu vermeiden.

Die Lebensdauer lhrer Altgerate kénnen Sie verldngern indem Sie defekte
Altgerate reparieren lassen. Wenn sich |hr Altgeréat in gutem Zustand befindet,
kénnten Sie es spenden, verschenken oder verkaufen.



HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Wenn es in lhrem Land eine gesetzliche Regelung
zur Entsorgung von elektrischen und elektronischen
Geraten gibt, weist dieses Symbol auf dem Produkt
oder auf der Verpackung darauf hin, dass dieses
Produkt nicht im Hausmuill entsorgt werden darf.
Stattdessen muss es zu einer Sammelstelle fiir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten
gebracht werden. Durch regelkonforme Entsorgung
schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit

lhrer Mitmenschen vor negativen Konsequenzen.
Informationen zum Recycling und zur Entsorgung
dieses Produkts, erhalten Sie von lhrer 6rtlichen
Verwaltung oder Ihrem Hausmdillentsorgungsdienst.

Dieses Produkt enthalt Batterien. Wenn es in lhrem
Land eine gesetzliche Regelung zur Entsorgung von
Batterien gibt, dirfen die Batterien nicht im Hausmdill
entsorgt werden. Informieren Sie sich Giber die
ortlichen Bestimmungen zur Entsorgung von Batterien.
Durch regelkonforme Entsorgung schiitzen Sie die
Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen vor
negativen Konsequenzen.
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Dear Customer,

Congratulations on purchasing this equipment.
Please read this manual carefully and take care of the

following hints to avoid damages. Any failure caused
by ignoring the items and cautions mentioned in the
instruction manual are not covered by our warranty

and any liability. Scan the QR code to get access to
the latest user manual and other information about

the product.
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PRODUCER

Chal-Tec GmbH, WallstraBe 16, 10179 Berlin, Germany.
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() blumfeldt

Outdoor table built in gas fire place.

c € 2531-21

Model 10035940 10035941
Trade name Tofino Blumfeldt

Pin code 2531DM-0003
Appliance Category (Cat.) 13B/P(50)

Size of injector 1.14 mm

Gas pressure 50 mbar

Type of gas Propane, butane and their mixtures
Nominal Heat Maximum 7kwW
input (Hs) Minimum 4kW
Gas Maximum 552g/h
Consumption Minimum 315g/h

Gas regulator

Certified regulator according to EN
16129 (flow rate: max. 1.5 kg/h)

Gas hose

Certified gas hose according to
applicable EN-standard (max 1.5 m)

Destination countries

AT, CH, DE, SK, LU

This appliance was designed and made in accordance with EN509 and
EN498 plus subsequent amendments (gas standards).

This appliance complies with the prescriptions of the Gas Regulation
2016/426/EU.




SAFETY INSTRUCTIONS

For use outdoors or in amply ventilated areas. An amply ventilated
area must have a minimum of 25 % of the surface area open. The
surface area is the sum of the walls surface. This appliance is not
fitted with “atmosphere sensing device”.

e This appliance must be used outdoors or in a well ventilated area and
should not be installed or used indoors.

e Change the gas cylinder in a well ventilated area away from any
inflammation sources such as candle, cigarettes, or other flame producing
appliances.

e Do not move this appliance when in operation or after it has been turned

off before the temperature has cooled down.

Do not attempt to alter the appliance in any manner.

Do not obstruct the ventilation holes of the cylinder housing.

Use only the type of gas specified by the manufacturer.

Repairs should be done by a qualified person.

In case of violent wind, particular attention must be taken against tilting of

the appliance.

e Check that the regulator seal is correctly fitted and able to fulfil its
function.

e Do not use this appliance until all connections have been leak tested.

e Inthe event of gas leakage, the appliance shall not be used or if alight, the
gas supply shall be shut off and the appliance shall be investigated and
rectified before it is used again.

e The appliance should be inspected before use and at least annually by
a qualified service person. More frequent cleaning may be required
as necessary. It is imperative that control compartment, burners and
circulating air passageways of the appliance be kept clean.

e Shut off and check the appliance immediately if any of the following
conditions exist:

e The smell of gas in conjunction with extreme yellow tipping of the burner
flames.

e Any guard or other protective device removed for servicing the appliance
must be replaced before operating the appliance.

e Children and adults should be warned of the hazards of high surface
temperatures and should stay away to avoid burns or clothing ignition.

e Young children and pets should be carefully supervised when they are in
the area of the appliance.

e Clothing or other flammable materials should not be hung from the
appliance, or placed on or near the appliance.

e Certain material or items when stored under or near this appliance will be
subjected to radiant heat and could be seriously damaged.

e Do not place articles on or against this appliance.

e Do not use or store flammable materials near this appliance.
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Do not spray aerosols in the vicinity of this appliance while it is in
operation.

Always maintain at least 1m clearance from combustible materials.
Always position the appliance on a firm level surface.

The cylinder must be stored outdoors or in a well-ventilated area.
Storage this appliance indoors is permissible only if gas cylinder is
disconnected and removed from the appliance.

The appliance must be installed and gas cylinder stored in accordance with
local gas fitting regulations.

The hose assembly must be replaced prior to the appliance being put
into operation if there is evidence of excessive abrasion or wear, or if the
hose is damaged, and that the replacement hose assembly shall be that
specified by the manufacturer.

Shut off the valve at the gas cylinder or the regulator before moving the
appliance.

To close the gas supply at the valve of the gas cylinder or the regulator
after use.

Checking the tubing or the flexible hose per month and each time the
cylinder is changed.

The regulator and hose assembly must be located out of pathways where
people may trip over it or in area where the hose will not be subject to
accidental damage.

The glass window is a hot part Do not touch it while it is working!

In case of hotplate glass breakage, shut off all burner and any heating
elements and isolate the appliance from the power supply.

Do not touch the appliance surface.

Do not use the appliane before leakage test.

Do not block the pilot box and the burner when filling heating parts on the
burner.

WARNING

The use of this appliance in enclosed areas can
be dangerous and is prohibited.

For use outdoors or in amply ventilated areas.
An amply ventilated area must have a minimum
of 25 % of the surface area open.

The surface area is the sum of the walls surface.




INSTALLATION

Setup

This Gas Fire place must be installed on flat, stable surface, away from any

combustible materials or construction.

o Get your table legs and frame from its packaging and assemble the four
legs to the frame with 8pcs Mé screws as picture (1).

e  Getyour table legs and frame from its packaging and assemble the four
legs to the frame with 8pcs Mé screws as picture (2).

e Install the two planks to finish the table,see picture (3).

Assemble the three-cylinder cover to the table legs as bellow pictures.

® ®

- S‘ll'4*1lo. ‘_r

Get the glass panels and accessories from the packaging and assemble to the
burner frame as bellow pictures.
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Place the lava rocks on the burner
and around the burner evenly ,then
tight.

Unscrew the button cap of ignite, put
a piece of AAA battery into ignite
compartment with anode outward,
then screw the button cap (see
picture).



CONNECTING GAS CIRCUIT TO LGP CYLINDER

Keep at hand suitable crossed screwdriver, adjustable spanners, pliers and
wrenches. Before assembly, make sure all protection packing material has
been removed. Flexible gas rubber pipe and clamps (if necessary) are supplied
with this appliance and must be used, according to National Rules in force. You
need to purchase one gas regulator and one gas cylinder. The gas regulator
has to be set according to specific gas category (see on page 2) and proper

gas consumption (g/h) specification. The LPG cylinder should be standard
one. Recommend to use 5 kg. Replacement must be that specified in “Gas
Requirements” section of this Instruction Manual. Be careful: do not kink
flexible gas rubber pipe of gas circuit. If pipe holder should not be provided,
thread of the gas inlet connection will be in line with Standards ISO 7-1 or ISO
228-1, according to national rules in force of the country of destination.

e Make sure appliance gas knob is turned "OFF" (full disk) before assembling
(see below picture).

e Position the LPG cylinder at the side of your appliance, not underneath,
keeping in mind that the LPG cylinder must be kept away from heat and in
a safe position.

e Connect the regulator to LPG cylinder by hand.

e Connect the hose to the appliance and the regulator. Tighten the screw of
the hose clamp with a screwdriver.
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OPERATION

@10

HIGH

IGNITION

Before igniting the appliance, perform a leakage testing in a well-ventilated
area (outdoor). At first use and after every LPG cylinder substitution, the appli-
ance gas circuit must be purged of the inside air before igniting! To do this, turn
the control knob counter-clockwise to the ignition position and push it holding
for 1 minute before attempting ignition.

1

Make sure that LPG cylinder, full 4/5 its capacity, contains proper LPG Gas
(refer to Technical Data on page 2). Turn LPG cylinder valve in full “ON” po-
sition and close LPG compartment panel.

Make sure that burner control knob is in “OFF” position (full disk).

Push the control knob and keep pressing while turning counter-clockwise
to the corresponding low position (small flame). At the same time push the
ignition button. Igniter will sparks automatically (it is possible to ignite the
appliance even with proper lit long match, approaching carefully the burner
managing in the same way).

When the burner is lit in low position (small flame), stop pushing ignition
button and keep the control knob pressed but not over 15 seconds to heat
the thermocouple (FSD); then release it (first ignition take generally more
time, because gas circuit is full of air).

If the burner does not keep lit, wait 1-2 minutes and then repeat steps 3
and 4.

Burner now is lit in Minimum position (small flame).

Adjust the heat input by turning the knob from the Minimum position (small
flame) to the Maximum position, as properly.

After lighting, turn knob from Minimum to Maximum (big flame) position
and back, to check flame stability.

In case of accidental break down of the flame (for wind or other reasons),
FSD will shout-off gas supply automatically (FSD = Flame Safety Device)
not over 60 seconds.

Note: The burner may be noisy when initially turned on. If you experience any
ignition problem consult the following “Troubleshooting”.




To turn “OFF” (full disk) the appliance

1. Turn appliance control knob clockwise up to “OFF” position (full disk).
2. Turnthe LPG cylinder valve to the “OFF” position.
3. Allow the appliance to cool before moving it (at least 30 minutes).

Re-Lighting

1. Turn control knob to “OFF” position.

2. Wait at least 5 minutes, to let gas dissipate, before attempting burner re-
light.

3. Repeat the “Lighting” steps.
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LEAKAGE TESTING

This appliance needs to be periodically checked for leakages and an immediate
check is required if the smell of gas is detected.

e Make asoap solution using 1 part of liquid dish-washing soap to 3 parts wa-
ter. The soap solution can be applied with a soap bottle, brush, or rag to the
leakage tested points shown in the figure beside.

e Thevalve of the LPG cylinder should be in the “OFF” position at this point of
the leakage test. Once the soapy solution is applied to the gas connections,
the valve of the LPG cylinder needs to be turned to the “ON” position.

e Soap bubbles will begin to form in the soapy solution if any leakage is pre-
sent.

e Inthe event of gas leakage, the appliance shall not be used or if alight, the
gas supply shall be shut-off and the appliance shall be investigated and rec-
tified before it is used again. Tighten any leaking fittings, then turn on gas
supply and recheck.

e If necessary, substitute gasket (according to EN 549 Class B2) or material
used to guarantee tightness (according to EN 751-1 Class ).




GAS REQUIREMENTS

e Useonly the type of gas and the type of LPG cylinder specified by the
manufacturer.

e The appliance must use an approved gas regulator (approved for a
working temperature not lower than 50 °C) according to the EN Standard
EN16129 ( gas regulator inlet and outlet connection according to
the National Rules in force) and flexible gas rubber pipe according to
applicable EN-standard (with proper inner diameter according to gas
inlet connection and National Rules in force) with a length not over 1.5
m and approved for a working temperature not lower than 60 °C. When
substitution will be necessary, you have to purchase suitable gas regulator,
flexible gas rubber pipe and clamps from your local gas dealer; gas
regulator should be substituted not over 10 years.

e Flexible gas rubber pipe must be located in the LPG compartment
carefully, avoiding any twisting.

e Never use a damaged gas regulator.

e Never connect this appliance to an unregulated LPG source (gas regulator
is mandatory to be used).

e When the appliance is not in use, turn the LPG cylinder in “OFF” position.

e Always perform a leakage test on gas connections whenever a LPG
cylinder is connected. If bubbles form in the leakage test solution, do not
use it. Never use a flame to test for leakages. It is strictly forbidden and
dangerous!

LPG cylinder

e LPGcylinder used must be in accordance with the National Rules in force.

e LPGcylinder should have collar to protect cylinder valve and never filled
over 80 % its capacity.

o Refer toyour gas supplier for instructions how to use and handle LPG
cylinder.

e Never use a LPG cylinder with a damaged body, valve, collar or foot ring.

e Change LPG cylinders in an amply ventilated area, away from any ignition
source (candle, cigarettes and so on).

e Ifapplianceis stored indoors, detach and leave LPG cylinder outdoorsin a
ventilated and protected area.

e LPGcylinder must always be used in an upright position.

e Do not store aspare or disconnected LPG cylinder near this appliance.
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CLEANING AND CARE

To enjoy years of outstanding performance from your appliance, regular

services of the appliance is mandatory as followings:

e The appliance should be inspected before at least one time a year by a
Qualified Service only. More frequent cleaning may be required according
to the use of the appliance.

e Keep exterior surfaces clean, free and clear from combustible materials.

e Use warm soapy water for cleaning. Never use flammable or corrosive
cleaning agents.

o While washing your unit makes sure to keep the area around the burner
assembly dry at all times. If the gas control is exposed to water in any way,
DO NOT tries to use it. It must be replaced.

e Burner and LPG compartment circulating air passageways of the appliance
must be kept clean.

e Airflow must be unobstructed. Keep controls, burner and circulation air
passageways clean. Signs of possible blockage include

- gas odour with extreme yellow tipping of flame
- appliance glow is excessively uneven
- appliance makes popping noises.

e Spiders and insects can nest in burner or orifices. This dangerous condition
can damage the appliance and render it unsafe for use. Clean burner holes
by using a heavy duty pipe cleaner. Compressed air may help clear away
smaller particles.

e Carbon deposits may create a fire hazard. If any carbon deposits develop,
clean dome and engine with warm soapy water.

e After the burner and lava rocks are completely cooled down, remove it
from the bowl and use a soft brush to get rid of the mild stains, loose dirt
and soil. Wipe with a soft cloth.

e Clean the bowl and afterward put lava rocks again in proper position.

e For proper cleaning, a vacuum cleaner can be used.

Note: In a salt-air environment (such as near the sea), corrosion occurs more
quickly than normal. Frequently check the corroded areas and repair them
promptly. Stubborn stains, discolouration and possibly rust pitting can occur
from exposure to harsh outdoor conditions. Be careful not let any powder or
solvent come in contact with painted or plastic components as damage may
occur.

After long use, some discolouration can come up and it screen is normal.

Make sure both gas supplies is in OFF position before changing battery. Please
refer to the process of assembling battery.

Please contact the Manufacturer or dealer for information regarding
replacement hoses, thermocouples, igniters, lava rocks, etc.
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Attention: Never use unauthorized parts or component for this appliance. Use
only original equipment replacement spare parts and components. Otherwise
may void the warranty of this product and result in a hazardous condition.

Storage (after use)

Turn control knob in “OFF” position (full disk).

Turn LPG cylinder in “OFF” position.

Store the appliance in a cool dry place away from direct sunlight; store it
upright in an area sheltered from direct contact with inclement weather (such
as rain, sleet, hail, snow, dust and debris).

If desired, cover to protect exterior surfaces and to prevent build up in air
passages.

Note: Wait until appliance is cool before covering.

During periods of extended inactivity or when transporting

Turn control knob in “OFF” position (full disk).

Disconnect LPG cylinder and move to a secure, well ventilated location
outdoors. DO NOT store in a location that will exceed 50 °C.

Store appliance upright in an area sheltered from direct contact with
inclement weather (such as rain, sleet, hail, snow, dust and debris).

If desired, cover appliance to protect exterior surfaces and to prevent build up
in air passages.

Note: Wait until appliance is cool before covering.




TROUBLESHOOTING

If the problem is:

And this condition exists:

Then do this:

Burner won't light

Control knob is not in
Maximum position (big
flame).

Turn control knob in
Maximum position (big
flame).

LPG cylinder valve is
closed / Empty.

Open the valve / Replace
LPG cylinder with a new
one.

Blockage in the injector.

Clean or replace injector.

Air in the gas circuit.

Open gas line and bleed it
(pressing control knob in)
for not over 1 minute or
until you smell gas.

Low gas pressure.

Replace LPG cylinder with
anew one.

Igniter fails.

Use match to light burner;
change battery or obtain
new igniter and replace it.

Burner won't stay lit.

Dirt build up around pilot

Clean dirt from around
burner..

Low flames or not full
running around the burner.

Flame spreader holes
partially closed; clean the
burner.

Thermocouple is not
operating correctly.

Replace thermocouple
(FSD).

Low Gas pressure.

Replace LPG cylinder with
anew one.

Burner flame is low

Note: Do not operate
appliance below 5 °C

Outdoor temperature is
greater than 5 °C and LPG
cylinder is less than 25 %
full.

Replace LPG cylinder with
anew one.

Gas pipe is bent or kinked.

Straighten hose and
perform leakage test on
gas pipe.

Control knob is fully
Maximum position (big
flame).

Turn control knob to "OFF"
position (full disk), let cool
to room temperature and
check burner and orifices
for blockage.
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Carbon build-up

Dirt or film on reflector
and emitter

Clean burner.

Flash back (flame inside
burner)

Burner ports are blocked.

Switch OFF the appliance.
Close LPG cylinder valve.
Wait 2 minutes, following
the ignition procedure.
Ignite burner. If problem
continuous, switch-off.
Contact your dealer.

Thick black smoke

Blockage in burner

Turn control knob to
"OFF", let it cool to room
temperature and remove
blockage and clean burner
inside and outside.




DISPOSAL CONSIDERATIONS

If there is a legal regulation for the disposal of electrical
and electronic devices in your country, this symbol

on the product or on the packaging indicates that this
product must not be disposed of with household waste.
Instead, it must be taken to a collection point for the
recycling of electrical and electronic equipment. By
disposing of it in accordance with the rules, you are
protecting the environment and the health of your
fellow human beings from negative consequences. For
information about the recycling and disposal of this
product, please contact your local authority or your
household waste disposal service.

This product contains batteries. If there is a legal
regulation for the disposal of batteries in your country,
the batteries must not be disposed of with household
waste. Find out about local regulations for disposing
of batteries. By disposing of them in accordance with
the rules, you are protecting the environment and

the health of your fellow human beings from negative
consequences.
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